VENDOR  -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. G
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT .REF .NO. : 272603

RECIPIENT -PLANT-CUST: @100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

30.09.2021-08-51
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 9.768

DN-NO REF .NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

-DATE REF . NO. -~VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
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GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:




CMR 2\o8ig3+

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-74749 Rosenberg

Diese Beforderung unterfiegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens tber den
Befdrderungsvertrag im internat. StraBengOterverkehr (CMR)

2 Empfanger 16 Frachtfuhrer
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafe 23

Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

[-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gules

Modugno, Italia unloading point: 142438

17 Nachfolgende Frachtfiihrer

30.09.2021

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

30.09.2021

5 Beigefogte Dokumente
SHPMT REF. No.

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature in box 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of

272603

the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3

6 Kennzeichen

7 Anzah! 8 Verpackung

9 Bezeichnung

10 Statistik

11 Bruttogewicht

12 Umfang

272603

438 Rack

Transmission parts

87084099

9.771

13 Anweisungen des Absenders

19 Zu zahlen vom

Absender

Wahrung

Empfénger

Fracht

EmaéRigung -

Zwischensumme

Zuschlige

Nebengebihren

Sonstiges +

Summe

14 Ruckerstattung

15 Frachtzahlungsanweisung

20 Besondere Verginbarungen

KUEHNZFPAGEL s

+ oAl
Via dei Ciclamin, s’ﬂc- Eza mrerrTrotEAd

24 Gut enjpfangen

23 Unterschrift und Sempel Frachtfiihrer

0 5{0T] 2021

splcoviid con
1 WP Tarifelitiernung 28 Lademittel - Tausch e e e e ia"
von bis km Paletter: - Absender Vit Paletten - Empfanger
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Eurc-Palette Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspartner des Frachtfihrers

27 Kennzeich Nutzlast

Kiz
Anhé&nger

Bestétigung des Absenders

Bestatigung des Empfangers

Benutzte Genehmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




